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 دپلوم انجنير خليل الله معروفی

   ٢٠١٣برلين ــ نھم سپتمبر     

 
  

  

  

  چند دانه رباعيگکِ الله بسم الله

  )قسمت چارم(

.   نه رباعيگک نرم و نازک پيرامن ذھنم را فراگرفته و نقش صفحۀ کمپيوتر گرديدباز چند دا

اگر . حيف دانستم که اين چند پارچه شعرِ الله بسم الله را در دوسيه و آرشيف محبوس نگه دارم

اميد است به زودی  چه عيب دارد که به ھمين کم و تمُ قناعت کنمُ؟؟؟مطالب گُنده سر دست نيامد، 

. نمايم "افغانستان آزاد ــ آزاد افغانستان"الب فراختری را بتوانم تقديم خوانندگان پورتال زود مط

  :ات نو، تذکر دو نکته را Kزم ميدانمقبل از تقديم رباعيّ  مگر

 "شعر"را از  "نظم"و توجيھات ناشامل و غير عملی،  ـ بعض کسان بر حسب تعاريف نادرستـ

 "نظم"، معذّب نگردانيده و غليظ ين اشتباهِ و خاطرم را با ارتکاب چنذھن  امّان م. جدا پنداشته اند

 معنون به پورتال، مقالۀ ٢٠١٣جنوری  ٣١چنان که در صفحۀ . ميدانم "شعر"را جزئی ار 

در آن  .بيان کردم "نظم و شعر"نشر کرده و برداشتم را از را  "نظم و شعر ــ ناظم و شاعر"

از خوانندگان عزيز خواستم تا با در نظر گرفتن شش  ،ان آرمبدون اينکه صريحاً بر زب مقاله،

خود را نخاريد، به  متأسفانه ھيچ کس !!!ھدايت فرمايند" راست"سؤال مطرح شده، مرا به راه 

بگيرد، ھمان ، مقاله ای نوشت و بدون اينکه به سؤاKتم تماس ھايکی از وبسايت جز کسی که در

دادن  است که وی چون زورِ و ننگين و چقدر حيف . را باد کرد کاھھای کھنه و بيدانۀ متعارف

  .بادرت ورزيدديد، به حمeت شخصی مُ را در خود ن مبه سؤاKت جواب
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 "افغانستان آزاد ــ آزاد افغانستان" را که در پورتال یاجواب مقاله  ،ردهبُ نَ نام  که ميشدچه خوب  

  !!! رخور داده ميشدده بود، به ھمين پورتال ميفرستاد، تا جھت اقناعش جوابی دگردينشر 

را از آن ميگيرند، " نازادنه"را که در اصطeح کابليان کنايتاً مفھوم  "الله بسم الله"ــ ترکيب 

ر قاموس معروف خود می آورند؛ استاد عبدالله افغانی نويس ھم د "الله و بسم الله"بعضاً در ھيئت 

من مگر اين ترکيب را از زبان عوام کابلی، به ھردو صورت، ولی . ھمين کار را کرده است

  :و اينک رباعيات جديد .شنيده ام ،"الله بسم الله"علی اKکثر به شکل 

   

  جدا  زنده  خود شدمو ديــار  ويش رھا       وز يارروزی که شدم  ز ميھن خ

  "کس با لب پرخنده  نديده ست مرا"ابل جانو       خوش گفت عجب،  مردم ک

******  

  دِی  از  پیِ  نان  و از پسِ  آب شدم       وز پشت ھمه کباب  و کــرياب شدم

  امروز مگر که  نعمتی ھست بدست       کو شيمه که چون کوزۀ زرداب شدم

******  

  اسباب شدم ـــــــالمِ عــــ گه در پیِ نـــــــان و در پی آب شدم       گه در طلب

  آن روز به  دامان  وطــــن  شاد بدُم       ومروز ببين در تب و در تــاب شدم

  :اين رباعی از نگاه لفظی، رباعی مشھور متفکر بزرگ، بوعلی سينای بلخی، را به ياد ميدھد که

  آنان که مُحيـــطِ فضل و آداب شدند       در جمع  امور  شمع اصحاب شدند

  ای و در خواب شدند  ردند به روز       خواندند فسانهن شب تاريک نبُ ره زي

  .بعض کسان اين رباعی را از حکيم عمر خيّام ميدانند

اسم فاعل از  "مُحِيط"چون . ، در معنای اصلی خود به کار رفته استبوعلیدر رباعی  "مُحِيط"کلمۀ 

را در  "محيط"در تداول امروزی مگر . است "احاطه کننده"و در معنای ) باب اِفعال("احاطه"مصدر 

و خوب است اسم مفعول اين مصدر را نيز . استعمال ميکنند "محل زندگانی انسان"و  "ماحول"معنای 

ميم  "ضم"به  "مُحاط"که   د،ردگ؛ توجه "مضموم"است، با ميم  "مُحاط"اسم مفعول اين مصدر . بدانيم

ميم  "فتح"به و بلکه علی ا9کثر غالباً را ميدھد،  "احاطه شده"که معنای اين کلمه را  مردم ما !!!!است

  !!!!!!!!تلفظ ميکنند، که غلط است

******  

  دل در طلب  مھــــــر  بتان باخته ام       با  مشرب  اندوه  و  تعب  ساخته ام

 ؟؟       کــــز صبر و قناعت سپر انداخته امنوش کنماز نای و نوای يار چون 


